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becerisi elde edebilme 


Anahtar Sözcükler :الكلمات المفتاحية‎ ٠ Kane ve Grübu كان و أحواتما‎ 


Arapça II 


GİRİŞ مُقَدُّمة‎ 
Bu bölümde, Arapçada en sık kullanılan fiillerden biri olan كات‎ ve grubu hakkında bilgi verilecek, bu 
grubun cümle üzerinde yaptığı etkilere değinilecektir. 


Arapçada كان و أخحواتما‎ (Köze ve benzerleri) adı verilen bu grupta yer alan fiiller, isim cümlesinin ba- 
şında “imek fiil” olarak kullanılırlar. İmek fil olarak kullanıldıklarında, yani isim cümlesinin başına geldik- 
lerinde, isim cümlesinin mubtedasını kendilerine isim olarak alıp irAbını merfü olarak korurlarken, isim 
cümlesinin haberini ise kendilerine haber yapıp iröbını mansüba çevirirler. Bu gruptan bir fiil olan ee 
“değildir” ve “yoktur” anlamlarına gelir, başında kullanıldığı isim cümlesinin anlamını olumsuza çevirir. 


Bölüm içinde OU”nin ve grubundan bazı fiillerin kullanımına yönelik verilen dilbilgisi örneklerinin 
yanı sıra bir diyalog ve bir metin ile konu pekiştirilmeye çalışılacaktır. 


Yine كان‎ bağlamında, geniş ve şimdiki zamanın hikyesi anlatılacaktır. 
GÜNLÜK HAYATIMIZDA ARAPÇA 6 


العربية في حياتنا اليوميّة ‏ 


Peygamberimiz Hz. Muhammet 1 bı ر#ز‎ 8 

نبِيّنا حمد صلى الله عليه و سلم (S.A.V.)‏ 
المعلم: صباح الخير يا أولاد. Öğretmen: Günaydın çocuklar.‏ 
Sinif: Günaydın öğretmenim.‏ 


الصفٌ: صباح النور يا أستاذ. 


Öğretmen: Bugünkü dersimizin konusu Pey- 


gamberimiz Hz. Muhammed ə 1 2 مَؤْضوع دَرْسِنا اليو ّنا رل‎ : 1 
(S.A.V.). Peygamberimiz hakkında : 7 ١ .. 3 حم‎ 
ne biliyorsunuz? Gününü nasıl geçi- (ص)؟‎ kes عليه وسلم. ماذا تعرفون عن‎ 


يكن كان 225 46 يتن كان یا rirdi, yemeğini nasıl yerdi, çocuklara‏ 
كيف ل يقصي يؤمه) 1 7 .. karşı tutumu nasıldı? db‏ 
طعامه» و كيف كان مَوْقِمَه تحاه الأطفال؟ 
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أحمد: كان ال ə‏ سن alə‏ 
.0 
و يَدْعُو di‏ و ند يَدَ العَوْنِ للټتيم و الضعيفٍ 
ليلئ: كان ٣‏ الله 4 (ص) öz‏ الأطفالَ كثيرا 
و كان يُعَارِضنٌ olla dö pə‏ والْمَتتيات. 
هشام: كان di zz‏ (ص) قو من الوم مبكراً 
sd,‏ إلى السجد لصلاة yelli‏ و يُصَلَي 
بالئّاس» ə əz‏ مَعَ ur‏ الريك 
المعلم: güz‏ شم يا أولاد. طيّب» iii‏ كيف 
كان UZ dəli‏ حمد (ص)؟ 
ږو كان 420 Ti‏ دلا کان os sədi‏ 
کل أنواع القماش xə‏ الحرير. 
المعلم: جوابك صّحيح يا أحمد. ماذا 
55 عن النبي (ص) في مَؤضوع الأأكل؟ 
iç‏ كان وسول Al‏ ياك لعاما Tez‏ لاط 
كان يقول "بسم الله" حِينَ sü‏ للطعام. 
كان oq (FT‏ الندق عاکان قشي يذه 
۳7 د د 
أحمد: كان النږڅ (ص) لا يَعَيب طعاماً “dəə‏ 
هشام: ماکان رسول الله جلِسن إلى المائدة döş‏ 
ə‏ 00 كان dıb‏ ال کل و يَقومٌ من 
الصّعام دُونَ öl‏ يَملًَ .2 بالطّعام. 


المعلّم: بارك الله فيكم يا أولاد. جزاكم الله خيراً. 


Ahmet: Hz. Peygamber her işte Müslüman- 
lara iyi örnekti, Alçakgönüllüydü, 
hasta ziyaretinde bulunur, onun için 
dua ederdi, yetime, güçsüze ve fakire 


yardım eli uzatırdı. 


Rasülullah (S.A.V.) çocukları çok se- 
verdi, erkek çocuklar ile kız çocukları 
arasında ayrım yapılmasına karşı çı- 


kardı. 
Rasülullah (S.A.V.) uykudan erken 


kalkar, sabah namazı için mescide 
gider, insanlara namaz kıldırır, sonra 


bir müddet ashabı ile oturup sohbet 
ederdi. 
Öğretmen: Aferin çocuklar. Peki söyleyin bana, 


Peygamberimiz Hz. Muhammed”in 
giyimi nasıldı? 


Leyla: 


Hişam: 


Ahmet: 


Giyimi her zaman temizdi, ipek 
dışında her tür kumaşı giyerdi. 
Öğretmen: Cevabın doğru Ahmet. Yemek 
konusunda Hz. Peygamber (S.A.V.) 
hakkında ne biliyorsunuz? 

Leyla: Rasülullah sağlığa yararlı yemek 
yerdi. Yemek için oturduğunda “Bis- 
millah” derdi. Sağ eliyle yemek yerdi. 
Yemekte sol elini kullanmazdı. 


Ahmet: Hz. Peygamber (S.A.V.) bir yemeği 


asla kötülemezdi (ayıplamazdı). 


Rasülullah, acıkmadan sofraya 
oturmazdı. Az yiyen biriydi, karnı- 
nı yemekle doldurmadan sofradan 


kalkardı. 


Öğretmen: Aferin sizlere çocuklar. Allah sizi 
hayırla ödüllendirsin. 


Hişam: 


dikkat 


ifadelerini‏ ”بارا s)‏ الله فيكو“ 


nı. 


Beğenilen ve takdir edilen bir davranış karşısında söylenilen “ 


“Aferin” ve “Allah sizi hayırla ödüllendirsin” biçiminde Türkçeye çevirmek mümkündür. 


Arapça II 


Öğrenme Çıktısı 


1 Kane ve grubu fiillerle soru sorma ve cevaplama becerisi kazanabilme 


Araştır/ 5 İlişkilendir/ 
Tekrarla 1 و‎ Karşılaştır 


Verilen diyaloğu Hz. 
Muhammerin hayatını an- 
latan bir metne çeviriniz ve 
bu metni ezberleyiniz. 


Küne ve grubu konusunu 


Köncnin Kurön-ı Kerimde 


internetten araştırınız ve bu əs 
nasıl geçtiğini araştırınız. 


gruba giren fiilleri bulunuz. 


DİLBİLGİSİ: KANE VE GRUBU 
القواعد: كان و أخواهًا‎ 


Arapçada bu 64 و أحواتما‎ OLS (Köze ve benzerleri) adı verilir. Bu grubun özelliği isim cümlesinin 
başında kullanılması, isim cümlesinin mubtedasını kendisine isim, haberini de kendisine haber yapma- 
sıdır. Burada bilinmesi gereken en önemli husus, 2öze ve grubunun isminin düima 7zez/72, haberinin ise 
daima 7:47:44 olduğudur. Bir başka ifadeyle, isim cümlesinin mubtedası olan kelime, cümlenin başına 
küne (veya bu gruptan bir fil) geldiğinde, artık £2zehin ismi olur ve merfü halde kalır (çünkü mubted3 
merfü idi, Zözenin ismi de merfü olmak zorundadır). İsim cümlesinin merfü olan haberi, cümlenin başına 
kine”nin gelmesinden sonra artık 22ze”nin haberi olarak mansüb olmak zorundadır. 


Bu gruptaki filller, morfoloğik yönden diğer fiiller gibi çekimlenmesine rağmen, diğer fiillerden özne ve 
nesne alamayışlarıyla, özneleriyle anlamlı bir cümle oluşturamayışlarıyla ayrılırlar ve bu yüzden bu grup- 
taki fiiller "8 /2///er — “الأفعال الناقصة‎ diye de adlandırılırlar. Buradaki "4/1 — eksik” nitelemesinin, 
bu gruptaki fiillerin normal fiillere göre yukarıda belirtilen hususlar bakımından eksikliklerini ifade etmek 
için kullanılmış olduğunu belirtelim. 

“İdi” anlamına gelen mazi yapıdaki £Zöze”nin, “olur”, “oluyor” anlamındaki muzöri yapısı 474ر‎ ve “ol” 
anlamına gelen emr-i hazır formu “zz” da, bunların olumsuzları da, irab bakımından aynı etkiye sahiptir. 

Şimdi birkaç örnek cümle üzerinde bu etkiyi görelim: 

haber merfü, ref‏ : جيل Hava güzeldir. (521 : mubteda, merfü, ref alAmeti sondaki damme:‏ : المج جميل. 
alömeti sondaki damme).‏ 


grubundan olduğu için isim ve haber‏ ان6 8۸ fil, 3. tekil, eril,‏ ل۷ : كان) Hava güzeldi.‏ : كان الحو جميااً. 
ƏLS”nin ha-‏ : جميلاً ismi, merfü, ref alameti sondaki damme:‏ متم کان : الحو alır, ismini ref haberini nasb eder,‏ 
beri, mansüb, nasb aləmeti sondaki fetha).‏ 

Görüldüğü üzere, isim cümlesinin başına geldikten sonra mubtediya artık 22ze”nin ismi anlamında 
(اسم کان)‎ : habere ise Zöze”nin haberi (خبر کان) ولص تجمغلصة‎ adı verilmektedir. 

Fiil cümlesinde fiil ile fail arasındaki uyum, ۳۵7٨۰ ۷٢ grubundaki fiillerle isimleri arasında da geçerlidir. 
Kısaca hatırlatmak gerekirse, fail açık bir isim olarak geldiğinde, ister tekil, ister çoğul olsun fil daima 3. 
tekil olmak zorunda idi. Failin cinsiyetine bağlı olarak ya üçüncü tekil eril, ya da üçüncü tekil dişil olarak 
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kullanılırdı. Şayet fail açık bir isim olarak değil de bir zamir olarak kullanılırsa, fiil sayı ve cinsiyet bakımın- 
dan o zamire uygun çekim yapısında kullanılırdı. Bu kuralların tümü £öze ve grubundaki fiillerle isimleri 


için de geçerlidir. 
Örnek, 
(Kız öğrenci hastadır.) "ə الطَالِبةٌ‎ 
(Kız öğrenci hasta idi.) كانت الطالبةٌ مريضةً.‎ 
dikkat ı 
Yanda yer alan isim cümlelerinde mubte- ə : 0 
(Oğrenciler çalışkandır.) الطلاب حتهدون.‎ 
daların zaten merfü oldukları için başları- 0. 
na Zöne geldiğinde merfü olarak kalmaya (Öğrenciler çalışkandı.) "qaxı كان الطلابٌُ‎ 
devam ettiğini, haberlerin ise mansüba 7 
dönüştüğünü fark ediniz. (Kız öğrenciler çalışkandır.) الطالباث مُجمتهداتٌ.‎ 


(Kız öğrenciler çalışkandı.) كانت الطَّالِباتُ مُحتَهداتِ.‎ 


Mubtedası ayrık özne zamiri olan isim cümlesinin başına ۳۵7/2 geldiğinde, bu zamir artık 6422 صنه‎ ismi 
olacağından ayrık durumdan bitişik özne zamirine dönüşür. Örnekleri inceleyelim: 


(Onlar Müslümandır.) .Ə هُمْ مُسْلِموا‎ 
(Onlar Müslümandı.) هم) كانوا مُسْلِمِينٌ.‎ + oL) 
(Sen çalışkan bir öğrencisin.) طالبٌ محتهل.‎ Gəl 


(کان + أنتَ) كُنْتَ طالباً محتهداً. (Sen çalışkan bir öğrenciydin.)‏ 


(Ben hastayım.) أنا مريضٌ.‎ 

(Ben hastaydım.) مريكاً.‎ əə (کان + أنا)‎ 

(O hasta.) هو مريض.‎ 

(کان + هو) كان مريضاً. (O hastaydı.)‏ 

(O hasta.) هي مريضة.‎ 

(کان + هي) كانت مريضةً. (O hastaydı.)‏ 

(Siz Müslümansınız.) .0 أنتم مُسْلِموا‎ 

(Siz Müslümandınız.) أنتم) - مُسْلِمِينٌ.‎ + o) 

(Onlar Müslümandır.) Sə هر مل‎ 


(Onlar Müslümandı.) مُسشلمات.‎ ds (63 + (إكان‎ 
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Mubtedası ayrık özne zamiri olan bu isim cümlelerini £öze ile birlikte kullanırken cümleye zamirle 


başlanmak istenirse, ayrık özne zamirini başta kullanmamızda da herhangi bir sakınca yoktur. Bu durumda 


başta kullanılan zamirler mubteda, 22ze ile başlayan kısım ise haber olur: 


.252555 
أنت طالن محتهدٌ. € əf‏ كنت طالباً حتهداً. 
آنا مرش € أنا كنت مريضاً 

هو مريض. #» هوكان مريضا 

هي مريضةٌ € هي كانث həyə‏ 

أنتم مُسْلِمونَ. > 5 مُسْلمِين 


Son cümlenin irabını yapacak olursak, bunu şöyle yaparız: 


ə : Mubteda, mahallen merfü (çünkü zamirler mebnidir). 


ds : Mazi fill, üçüncü çoğul, dişil. Kendisiyle başlayan cümle mubtedanın haberidir, mahallen merfüdur. 


Ayrıca كان‎ isim ve haber alır, ismini ref, haberini nasb eder. Bitişik özne zamiri olan 721172-11 76 متم کان‎ 
ismidir, zamir olduğu için mahallen merfüdur, ششلمات‎ ise متم كان‎ haberidir, mansübdur, nasb alimeti 
sondaki kesradır (çünkü düzenli dişil çoğullarda nasb alameti kesradır). 

Şimdiye değin kullanılan örnek cümlelerde mubtedanın haberleri hep mufred idi. Aşağıda ise haberi 
şibih cümle olan isim cümlelerinin başına 2öze getirilmesi durumu verilmektedir. Hatırlayacağınız üzere 
isim cümlesinde haberin “şibih” cümle olması durumunda, irAbı mahallen idi, yani “mahallen merfü” 
diyorduk ve ref alameti aramıyorduk. Şibih cümle türünden bir haber £öze”nin haberi olduğunda ir3bı 


ahallen mansüb”dur, çünkü £öze”nin haberi mansüb olmak zorundadır. 


كان əs‏ ف السحد: 


yine mahallendir, ama bu kez “m 
Burada da nasb alömeti aramayız. 


Örnek: 
(Muhammed camidedir.) 


(Muhammed camideydi.) 


İlk cümledeki ,”في المسجدل»“‎ mubtedanın haberi olarak mahallen merfü idi, ancak ikinci cümledeki aynı 


haberi olarak mahallen mansübdur. O halde şunu söylememiz mümkündür:‏ منم کان ise,‏ ”في المسجد» 
Haber şibih cümle olduğunda, başına £Zöze getirildiğinde herhangi bir değişime uğramaz. Bunu birkaç‏ 


السيارة أمام البیټ, 


كاتك السيارة أُماء Əzəli‏ 


الفلاحةٌ في المطبخ. 


كانث الثلاجةٌ في المطبخ. 


الطلابُ في المكتبة. 
كان الطلابُ في المكتبة. 
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örnekle pekiştirelim: 
(Araba evin önündedir.) 


(Araba evin önündeydi.) 


(Buzdolabı mutfaktadır.) 
(Buzdolabı mutfaktaydı.) 


(Öğrenciler kürüphanededir.) 
(Öğrenciler kürüphanedeydi.) 
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(Kız öğrenciler yurttadır.) ١ asl Ğ الطَّالِباتُ‎ 
(Kız öğrenciler yurttaydı.) . ان‎ Ğ كانتت الطّالِباتُ‎ 


(Anahtar masanın üstündedir.) لة.‎ dəl المفتاح على‎ 
(Anahtar masanın üstündeydi.) على الاو لة.‎ güzel كان‎ 


Bildiğiniz gibi كات‎ yapı olarak ecvef bir fiildir, mizi ve muzöri çekimini ecvef fiiller bölümünde gör- 


dünüz. OİS”nin “olur”, “oluyor” anlamındaki muzöri yapısı, “ol” anlamındaki emr-i ععقط‎ formu, bunların 
olumsuzları da, irab bakımından aynı etkiye sahiptir. Örnek: 


(Yazın hava sıcak olur.) الصیف.‎ dö b. Ku ö ps 
(Kışın hava güneşli olmuyor/olmaz.) الشتاء.‎ dö لا يكوا نْ ارو لشيس‎ 


(Cömert ol.) كرا‎ 0 


Nisa Süresi 97. ayette ise (0) ile kullanımı yer almaktadır: 
(Allah”ın yeryüzü geniş değil miydi?) 4 واسِعَة؟‎ Al Gəl ds 1 İb 


grübundan olan ve onun gibi isim ve haber alıp ismini ref, haberini nasb eden fiiller şunlardır:‏ کان 


ما إنْمَكّ ,ما برع ,ما db‏ ,ما دام db,‏ ,بات ,أضحى ,أمسى ze,‏ ,صارٌ ggəl,‏ 


Bunlar içinde gözəl (oldu), ضار‎ (oldu, hale geldi) ve zə (değildir) sıklıkla kullanılanlardır. gözəl ve 
Üz hem müzi hem muüzöri olarak kullanılabilirken, .. sadece mözf olarak kullanılır. 
İsim cümlesini olumsuza çeviren bir fiil olarak کان‎ kadar sıklıkla kullanılıyor olması dolayısıyla 2. 


üzerinde az sonra biraz daha ayrıntılı bir şekilde durulacağı için burada diğer iki fiilin kullanımına yönelik 
örnek vermekle yetinelim: 


(Vakit geç oldu.) “Zİ 9 əsil gözəl 
(Başarılı bir doktor oldum.) vəzili صِرْتْ) طبيباً‎ veya) أْصْبَحْتُ‎ 
(Hayat zor hale geldi, zorlaştı.) "Azə sd b üə 


(Küçük bir çocuktum, büyük bir adam oldum.) كبيرا.‎ Sə طفلاً صغيراً » أَطْبَحْتُ‎ s 


Öğrenme Çıktısı 


Arapça II 


2 Kane ve grubunun özelliklerini tanıma ve bu fiilleri isim cümlelerinin başında kullanma 


becerisi kazanabilme 


İlişkilendir/ 
Karşılaştır 


5 “ 


Kur3n-ı Kerim”in “Baka- 
ra Süresi” 135, “Meryem 
Süresi ” 28. ve “Nisa Süresi” 
176. ayet-i kerimelerinde 
Köne bulunan kısımları tes- 
pit ediniz ve A2zenin işle- 
vinin nasıl olduğunu kural- 
la ilişkilendiriniz. 


Köne ile kurulmuş basit 
cümleler kullanarak arka- 
daşlarınıza geçmişte yaşa- 
dığınız bir olayı anlatmaya 
çalışınız. 


Araştır/ 
Tekrarla x 


cümlesini‏ "کان الله ياه 


məlzinə ve Könenin kul- 


lanım kuralını pekiştirmek 
için bu cümleyi tekrar edi- 
niz ve ezberleyiniz. 


LEYSE VE İSİM CÜMLESİNİN OLUMSUZU 


ليس و الجملة الا میة المنفية 


Leyse عل‎ “Köne ve grubu”ndandır. Sadece isim cümlesinin başına gelir ve cümleye جتمانقءك ؟‎ yoZzur” 
anlamları katar. Aze gibi mubtedayı ref, haberi ise nasb yapar. Zeyse, mözi olarak çekilir, ancak muzöri ve 


İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


Muhatab 
Muhataba 
Mutekellim 
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emir kipi yoktur. 


Çoğul (Cem”) 


Kane ve Grubu 


Şimdi Zeyse”nin isim cümlelerinin başında kullanımını inceleyelim: 


Hava ilıktır. 7: iz 


Öğrenciler sınıftadır. 

Öğrenciler sınıfta değildir. 

Bu sınavlar kolaydır. r هذه الامُتحانات‎ 
Bu sınavlar kolay değildir. eu الامُتحانات‎ ön sö 
(5452 QUL ul 


1 22 قم 22 
لست طالبَة حتهدة. 


Kalem çantamda değildir. Kalem çantamdadır. 
الطاولّة.‎ si dü $ الب فَوْقَ الطاولة.‎ 


Kitaplar masamın üstünde değildir. Kitaplar masanın üstündedir. 


Sınifta öğrenciler yoktur. Sınıfta öğrenciler vardır. 


"Mözab yei de zdi على الشْجَرَة عْصْفورٌ.‎ 


Ağacın üstünde bir serçe yoktur. Ağacın üstünde bir serçe vardır. 


5550 250 


Evin önünde bir araba yoktur. Evin önünde bir araba vardır. 


dikkat 
Haberin mubtedanın önüne geçtiği örneklerde Leyse”nin “yoZzzr” 
anlamı verdiğine dikkat ediniz. 


Arapça II 


Şimdi Zeyse ile kurulmuş bir cümlenin irəbını yapalım: 

(Araba yeni değildir.) 2 جديد‎ öz ۰د‎ 9 
لَيْسَتَ‎ : Könc ve grübündan 
ليست‎ : Köne ve grübünd 


ə . . . A A 5 3‏ ره 
əzəli : Leysenin ismi, merfü, ref alameti sondaki damme.‏ ۵ 


sondaki fetha.‏ تتعصقله Leyse nin haberi, mansüb, nasb‏ : جديدة 


Leysenin kullanımını öğrendiniz. Artık selaimlaşma ifadelerindeki sorulara olumsuz yanıt verebilirsiniz. 


Örneğin: 273 11٣۹ جاع‎ 0 
١ حالكَ؟‎ a الجد: مَرْحَباً يا أحمد,‎ 
Dede: Merhaba Ahmet, Nasılsın? . : ۱ —. 1 
Ahmet: Ben iyi değilim, dedeciğim. ... احمد: أنا للشت‎ 
Dede: Niçin iyi değilsin? Bir sorunun mu var? هل عِنْدَكَ مُشکلة؟‎ Tas الجَدٌ: لماذا لقت‎ 


Ahmet: İki gündür hastayım. 


9202 


أجل : آنا م رض ” :3u‏ مين. 

Dede: Geçmiş olsun oğlum. زو‎ də 2 
Ahmet: Teşekkür ederim dedeciğim. لعي سابيك يا ابني.‎ 
“sö أحد: الله يسلماك يا‎ 
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Kane ve Grubu 


Öğrenme Çıktısı 


3 Kane ve qrubundan olan ve “değildir” anlamına gelen leyse”i kullanarak isim cümlesini 
olumsuza çevirebilme 


Araştır/ “ İlişkilendir/ 
Tekrarla 5 Karşılaştır 


“ ə 


Aşağıda verilen isim cüm- 
lelerini Zeyse ile olumsuza 
çeviriniz. 


Arkadaşlarınızla birbirini- 
ze sorduğunuz “nasılsın” 
sorularını Zeyse ile olum- 
suz olarak yanıtlayınız. Bu 
olumsuzluğun nedenini be- 
lirtiniz. 


Kuran-ı Kerimin “Nisa 
Süresi” 94. ve “Eniüm 
Süresi” 70. ayet-i kerimele- 
rindeki Zeysenin kullanımı- 


الصالةٌ “Sazi‏ 
القاموْ على الطّاولة. 


nı inceleyiniz. 


GENİŞ ZAMANIN HİKAYESİ-ŞİMDİKİ ZAMANIN HİKAYESİ 
زمن الماضي المستمر‎ 


Haberi نتؤعسم‎ fiil olan bir isim cümlesinin başına کان‎ getirildiğinde, cümlenin anlamı geniş zamanın 
veya şimdiki zamanın hiköyesine çevirilmiş olur. Şöyle söylemek de mümkündür: منم کان‎ haberini muzöri 
fiil olarak kullanırsak, geniş zamanın veya şimdiki zamanın hikayesi kipini elde etmiş oluruz. Cümlenin 
geniş zamanın mı, yoksa şimdiki zamanın mı hiköyesi olduğu, kullanılan zaman zarfından anlaşılır. Zaman 
zarfı kullanılmamışsa, her iki zaman kipine çevrilmesi mümkündür. Örnek: 


(Muhammed işe gidiyor/gider.) “€— إلى العم ل.‎ ər حمل‎ 
(Muhammed işe gidiyordu/giderdi.) €— ., las İdi dəə ən كان‎ 
Şimdi bu yapıyı £eze2e نانتا‎ ile çekelim: 
eş كنوا‎ - oğ us — كان يكتث‎ 
تکَبان - و وون‎ UZ” — كنت تكش‎ 


o o o 
شون وور‎ zə وه 57 زهو‎ 
مو را«‎ kd و — يمهم‎ bd .. — 0 3 ‌ّ ټي‎ 
كنت ب كنتما تکتَبَان‎ 
50 o 2 
“co 0 a İST S 


Birkaç örnek cümle ile konuyu biraz daha pekiştirelim: 
üzə في المذرسة الابتدائية 25 أَمْشِي من البیټ إلى المدرسة کل‎ “Ful 
” (Ben ilkokuldayken her sabah evden okula yürürdüm.) 
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Arapça II 


لماکت طِفْلاً صَغيراً sığ‏ ألْعَبُ Ağı‏ في الخديقة. 
(Ben küçük bir çocukken bahçede top oynardım.)‏ 


əsi dır‏ ق هذه الساعة يوم أكس: 


(Dün bu saatte yürüyordum.) 


كانث الأُمُ kə‏ الطعام في المطبخ. 


(Anne mutfakta yemek pişiriyordu.) 
كان الأطفال 3355 من الموع والأمٌ لم تَكَنْ تَعْرفُ ماذا تَفْعَلُ.‎ 
(Çocuklar açlıktan ağlıyorlardı, anne ne yapacağını bil(e) miyordu.) 


Öğrenme Çıktısı 


4 Geniş ve şimdiki zamanın hikayesi kipini 6 


Araştır/ ” İlişkilendir/ 
Tekrarla 4. 7 Karşılaştır 


Aşağıda verilen isim cüm- 
lelerinin zamanını “ge- 
niş ve şimdiki zamanın 


hikiyesi”ne çeviriniz. 


Kuran-ı Kerim”in 6 
Süresi” 61. ve 027 
Süresi” 120. ayet-i keri- 
melerinde geniş zamanın 
hiköyesinin kullanımını in- 
celeyiniz. 


Geniş-şimdiki zamanın 
hiköyesini kullanarak bir 
hikaye anlatınız. 


الولَدُ “ölü Ek:‏ 
العائلَّهُ تَعيشْ في سعادةٍ. 


ARAPÇADA KALIP İFADELER 


التَغبيرات في اللغة العربية 


Aşağıda yer alan ifadelerden sonra bir muzöri fil gelir ve bu muzöri filin —nasb edatı متتدامك 46۹12 7ه‎ 
mansüb olması gerekir. 


-mek, -mak kolaydır Aİ dedi من‎ 
esi — من‎ 


-mek, -mak muhtemeldir 


-mek, -mak imkansızdır 


-mek, -mak mümkündür 
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Küne ve Grubu 


Aşağıdaki örnek cümleleri inceleyiniz: 


ei 707‏ في الامتحانٍ. 


Sınavda başarılı olmam kolaydır. 


1iSAu 4 öl əzəli s,‏ ل 


Sorunu tek başına çözmen zordur. 


مِنْ qaz‏ أنْ يَنْزِلَ gi‏ غَدَا. 


Yarın kar yağması muhtemeldir. 
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Arapça II 


مر له öl‏ تَسْبَحَ في هذه 60 


Bu gölde yüzmen imkünsızdır. 


من المُمْكن öl‏ تَعْمَلَ في المصتّع. 


Fabrikada çalışman mümkündür. 
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Kane ve Grubu 


Bu cümleleri Zeyse ile olumsuz yapmak mümkündür. Aşağıdaki tabloyu kullanarak farklı cümleler 
türetebilirsiniz. Örneğin: 


(Sınavda başarılı olmam kolay değildir.) في الامتحانٍ.‎ Sİ öl الشهُل‎ öz də 
(Yarın kar yağması muhtemel değildir.) daz göl dpi öl .— من‎ ۳ 


es‏ في الامتحانٍ. 


çə‏ هذا الباب. 


“eli Hə data 


ُُلِسَ هُنا. 


تَفْرِئی هذه ALI‏ 


Öğrenme Çıktısı 


5 Arapçada sıklıkla kullanılan bazı ifade biçimlerini tanıma ve yerinde kullanma becerisi elde 
edebilme 


Araştır/ “ İlişkilendir/ 
Tekrarla 5 Karşılaştır 


Yapabildiğiniz ve yapamadı- 
ğınız eylemlerin bir İistesini 
çıkarınız. Bu lİistedeki کې‎ 
lemleri öğrendiğiniz ifade- 
lerle ilişkilendirerek Arap- 
çaya çevirmeye çalışınız. 


Yukarıda kullanılan kalıp 
ifadeleri ezberleyiniz. Bu ifa- 
delerle oluşturduğunuz so- 
ruları Arapça bilen arkadaş- 
larınızla birbirinize sorunuz. 


Yukarıda verilen kalıp ifa- 
deleri defterlerinize yazınız 
ve birer örnek cümle içinde 
kullanınız. 


182. 


103 


Arapça II 


السلام عليكم. اليوم دَرَسّْنا كان و أخواتها. 
و هي أفعال تدحل على ال حملة الاسمية فترفع المبتدأ و يُسَمّى ا مها وتنصب 
الخبر ويُسَمَى خبرها. göl‏ إلى السّبُورة. 
هذه ALA‏ مثال لِكانَ. 


Selamün aleyküm. Bugün 726ل‎ ve grubunu 
öğrendik. Bu fiiller isim cümlesinin başına gelir, 
mubtedayı ref eder ve (mubteda) £4ze”nin ismi 
olarak adlandırılır, haberi nasb eder ve (haber) 
kine”nin haberi olarak adlandırılır. Tahtaya 

bakınız. Bu cümle £2zeye örnektir. 


Hava güzeldir. 
Hava güzeldi. 


Kane ve Grubu 


قراءة okuma‏ 
da‏ المتغرور و السُلَحْفاة 
nə‏ يَعِيشُ في مَغارَة قرب النَهْرٍ. و كائّث تَعِيِشُ 
جَنْب المغارة سُلَْحْفاةٌ. و في يَوْمِ من الأيام قال الأرنبُ: يا (əzə‏ 
لفاك qeyd il BL,‏ 
الك ALA suz‏ لخت شجرة لن Yə‏ كيك تعال 


osa ع‎ o 


قال الأرنب: لا أريدُ Sİ‏ أذهب ALİ təyi‏ أنْ أركض و ألْعَب. اِذْهبي أنتٍ و سَأَحْصْرْ بَعْدَ Ab‏ 
ə nn...‏ 

قالت السلحفاة: ə SAS ül‏ شرف ترى امن یشو 

حك allı‏ ممت و Gazi‏ الطريق. و bd‏ ليب oğ‏ و لَعِب و لَعِب و مَضَى 
5477277 ا د2د ات 
لنب الستلخفاةً تقْرْبُ من الشّجَرَةِ و بَدَأ يُسْرعُ و يُسْرعٌ. وَصَلَّتْ الستلحفاة إلى شَجَرَة اين و بَدَأْثْ 


0-0 02021 
231313 0 


Kibirli Tavşan ve Kaplumbağa 

Nehrin yakınında bir mağarada bir tavşan yaşıyordu. Mağaranın yanında da bir kaplumbağa yaşı- 
yordu. Günlerden bir gün tavşan: “Arkadaşım kaplumbağa bugün ne yiyoruz?” dedi. 

Kaplumbağa: “Orada incir ağaçlarının altında bir sürü havuç var. Haydi hızlıca gidelim ve onları 
yiyelim” dedi. 

Tavşan: “Şimdi gitmek istemiyorum. Koşmak ve oynamak istiyorum. Sen git ben biraz sonra geli- 
rim (geleceğim). Hızım nedeniyle senden önce ulaşacağım” dedi. 

Kaplumbağa da “ben gidiyorum kimin geçtiğini görürsün (göreceksin)” dedi. 

Kaplumbağa yürüdü ve yürüdü. Yolda durmadı ve oynamadı. Tavşansa oynadı ve oynadı ve oyna- 
dı, Vakit geçti. Uyumak istedi. Ansızın üzerinde bir kartal uçtu, koşmaya ve koşmaya başladı. İncir 
ağacı uzaktı. Tavşan kaplumbağanın incir ağacına yaklaştığını gördü. Hızlanmaya ve hızlanmaya baş- 
ladı, Kaplumbağa incir ağacına ulaştı ve havucu yemeye başladı. Kaplumbağa yedi ve doydu. Tavşan 
geç ulaştı ve havuç bulamadı. 

Kaplumbağa güldü ve şöyle dedi: Sen oynadın, ben önce geldim ve yedim. 

Bu parça Xzrö/zt? adlı okuma kitabından alınmıştır. (Xzr22:/£ /75-Sa/f?5-Salis elİbtidi?i, 
Cumhüriyyetu"l”Trak, VizAretuf-terbiye, s. 123-124, 2016). 


Arapça Il 


alıştırmalar التدريبات‎ 


On هذ څک‎ İRƏ) 


İR)‏ 9 کا نا 


1- Aşağıdaki cümleleri Aze ile yeniden yazınız. 


ək الككتابث‎ 


Azə الطّاولَةٌ‎ 


2- Aşağıdaki cümlelerin mubtedalarını ikil ve çoğula çevirip مدل‎ ile yeniden yazınız. 


azə adal. 


sələ izə 
امل بط‎ 


“mə dei. 


3- Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları A2zc”nin uygun formuyla doldurunuz. 


1. 422 7 رک و ار 
25 55777 
3 رد اشارات “sələri‏ 
4 01056( 
güzəl .5‏ 6577255 
Aşağıdaki cümlelerin iribını yapınız.‏ -4 
əla) 9.1‏ 11 
2 كانت الفجيق ق الشياو. 
SİS 3‏ الوَلّدانٍ "qaş‏ 
د كانت GƏLİ‏ امشففات” 


5- Aşağıdaki isim cümlelerini “Zeyse” kullanarak olumsuza çeviriniz. 


da. 


8 
هذه السيارة . 


. الطالبتان في المكتبة. 


الطّلّابث ناجححونً. 
الطَّبيبانٍ ناجحانٍ. 


Kane ve Grubu 


6- Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları parantez içindeki Türkçe anlama uygun olarak doldurunuz. 


(Kapıyı açmam mümkündür.) əki gə 17 7 77047700 1 

(Dersi yazmam zordur.) . gel کرت‎ ٨ 0 2 

(Yarın köye gitmem muhtemeldir.) ان — ال 272 غَداً.‎ 5 
(Bunu yapman imkünsiızdır.) ذلك.‎ daz 1217777” .4 

(Sorunun cevabını bulmamız kolaydır.) السّؤال.‎ cəyə 42 2705005” 5 


7- Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları örnekteki gibi doldurunuz. 
Örnek: 


də -‏ انث iz‏ - ل أنا A‏ طبيبة. أنا əə‏ 


250707 3 - tel zf dəli 
رر لد ا‎ ٢٣٢۰ مُهنسون؟ - لاء‎ QƏT هل‎ 2 
2127777” (3 - $da,əi 621 lə 3 


4. هل هُمْ من العراق؟ - لا هُمْ ههوو موومو gə‏ من اليّمَن. 
5 هل هي جاهرّة للخُروج؟ - لاء هي 20 " “155007 


8- Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları parantez içindeki kelimelerden uygun olanıyla doldurunuz. 
65:75 


1. كان dəə de‏ صار 27v“v(U077 əsil‏ 
م صغيرةً» صارث اليومَ 257 

3 كان حُسَيْنٌ أباً ‏ أصبح اليومَ 255 

4. کان الشارغ 077 25-2 ان وه 
:55757 000007 1005001 
6 كانت الحياةٌ صَعْبَةَ » أَصْبَحَتُ اليومَ 160 
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nəzo ulnioq ٠٥ ۱۱١۱3 060 


.. 


وقول 
z‏ 


Arapça II 


Köne ve grubu fiillerle soru sorma ve 
cevaplama becerisi kazanabilme 


Diyalogla bölümde işlenen dilbilgisi konularına giriş ya- 
Günlük Hayatımızda Arapça 6 pılmakta, Köze ve grubunu cümle içinde kullanma becerisi 
kazandırılmaktadır. 


Köne ve grubunun özelliklerini tanıma 
ve bu fiilleri isim cümlelerinin başında 
kullanma becerisi kazanabilme 


Arapçada bu gruba كان و أحواتما‎ (Köne ve benzerleri) adı veri- 
lir. Bu gruptaki fiillere “nökis -eksik- fifller” adı da verilir. Bu- 
nun sebebi, diğer fiiller gibi özneleriyle birlikte tam ve anlamlı 
bir cümle oluşturmakta yetersiz kalmaları ve özne ve nesne ala- 
mayışlarıdır. İsim cümlesinin mubtedasını kendisine isim, ha- 
berini de kendisine haber olarak alırlar. İsimleri daima merfü, 
haberleri ise daima mansübdur. 


Köne ve Grubu 


ə ç 


“İdi” anlamına gelen mazi yapıdaki £özenin, “olur”, “oluyor” 
anlamındaki muzöri yapısı yeZ7/zz: ve “ol” anlamına gelen emr-i 
hazir formu “öz” da, bunların olumsuzları da, irap bakımın- 
dan aynı etkiye sahiptir. 


Örneğin: 
(İlim faydalıdır) “ əb dlə 
— .Gəl deli ölsə 


(İlim faydalıydı.) 


Köne ve grubundan olan ve “değildir” 
anlamına gelen leyse”yi kullanarak isim 
cümlesini olumsuza çevirebilme 


Leyse de “Köne ve grubu”ndandır. Sadece isim cümlesinin ba- 
şına gelir ve cümleye 4£ğ7///7?, yoZzur anlamları katar. Aze gibi 
mubtedayı ref, haberi ise nasb yapar. Zeysc, mözi olarak çekile- 
bilir, ancak muzöri ve emir kipi yoktur. 


(Öğrenci başarılı değildir.) الطاليك ناجحاً.‎ 5 


Leyse ve İsim Cümlesinin 
Olumsuzu 
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Kane ve Grubu 


Geniş ve şimdiki zamanın hikayesi 
kipini öğrenebilme 


2 


ə 
. 
zil 


”. 


Geniş ve Şimdiki Zamanın Haberi muzöri fiil olan bir isim cümlesinin başına کان‎ getiril- 
Hiköyesi diğinde, cümlenin anlamı geniş zamanın veya şimdiki zamanın 
hikayesine çevrilmiş olur. OLS”nin haberini muzöri انق‎ olarak 
kullanırsak, geniş zamanın veya şimdiki zamanın hikayesi kipini 
elde etmiş oluruz. Cümlenin geniş zamanın mı, yoksa şimdiki 
zamanın mı hikayesi olduğu, kullanılan zaman zarfindan anlaşı- 
lır. Zaman zarfi kullanılmamışsa, her iki zaman kipine çevrilmesi 
mümkündür. 


Örek: 


ktıları ve bölüm özeti 


(Muhammed işe gidiyor/gider.) >- : dəsi s — يد‎ 


(Muhammed ا ل ل‎ 422 ot 


Arapçada sıklıkla kullanılan bazı 
İfade biçimlerini tanıma ve yerinde 
kullanma becerisi elde edebilme 


“ 


öğrenme çı 


Aşağıda yer alan ifadelerden sonra muzöri fiil gelir ve bu muzöri 
fiillerin mansüb olması gerekir. 


-mek, -mak kolaydır 
-mek, -mak muhtemeldir 


Arapçada Kalıp İfadeler 


-mek, -mak imkansızdır 
-mek, -mak mümkündür 


من المستحيلٍ أن نَبِيعَ هذه السيارةً بحَمِسِينَ ألف. 


(Bu arabayı elli bine satmamız imkansız.) 


ان السك أن شرك qı‏ 


(Arabayı burada bırakmamız mümkün değildir.) 
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(۱١۱٨99 ٧1٥‏ لا 


"vi "ونت‎ 
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kil . او‎ cümlesinin Zeyse ile olumsuz yapıl- 
mış şekli aşağıdaki seçeneklerden hangisinde doğ- 
ru olarak verilmiştir? 


7705 
ə‏ ليس ممْطِرٌ. .© 


ليم 334 تمطراً. .8 
يسن او ممطراً. D.‏ 


Yukarıdaki cümlede Xözenin haberinin alması ge- 
reken şekil seçeneklerden hangisinde doğru olarak 
verilmiştir? 


ماهراتٍ .20 ماهرون.8 ماهرات A,‏ 

D. ماهرين‎ E, ماهرانًا‎ 

كانتا الحياة في الماضى صسعبة HE “ə‏ 
:757 : 

Yukarıdaki cümlenin anlamca en uygun Türkçe 

karşılığı, aşağıdaki seçeneklerden hangisidir? 


A, Hayat geçmişte kolay değildi, bugün de kolay değil. 
B. Hayat geçmişte zordu, bugün ise kolay. 

C. Bugün zor olan hayat, geçmişte zor değildi. 

D. Hayat geçmişte zordu, bugün hayat zor değil. 
E. Bugün kolay olan hayat, geçmişte zor idi. 


01۱ “Bu kitabı okumamız imkönsızdır.” ifadesi- 
nin Arapça karşılığı aşağıdakilerden hangisidir? 
اه‎ ə fis af az 2 
هذا الكتاب.‎ İz Sİ — ə 
əlil Lə İz öf səli və 
1750100300” 
11 


77777 
Yukarıdaki cümleyi Türkçeye çeviriniz. 

A, Sen oynadın, ben önce geldim ve yedim. 
B. Sen yedin, ben oynadım ve önce geldim. 
C. Ben yedim, sen oynadın ve önce geldin. 

D. Ben oynadım, sen önce geldin ve yedin. 

E, Sen oynadın, ben oynadım ve önce geldim. 


Arapça II 


Aşağıdakilerden hangisi AZ2zze”nin ismi olabilir? 


göl‏ » طلئين.8 
E, (MÜ,‏ 


A. öLlü, 
D. طالیاټ‎ 


Küne için aşağıdakilerden hangisi söylenebilir? 


A, Tam bir fiildir. 

B. Mazi çekimi yapılamaz. 

C. Köne”nin ismi daima mansübtur. 
D. Anlamı geçmiş zamana çevirir. 

E, Köne”nin haberi daima merfüdur. 


kl Köne yapı bakımından aşağıdaki fil türlerin- 
den hangisiyle tanımlanabilir? 


A. Misal fildir. 
B. Muda"“af fiildir. 
C. Mehmüz fiildir. 
D. Salim fiildir. 
E. Ecvef fildir. 


kl .. 252) cümlesinin Köze ile kullanımı, 
aşağıdaki seçeneklerden hangisinde doğru olarak 


verilmiştir? 


كان رَحل A, "Öz‏ 
كان döz‏ صرحن . 
كان ال مريضاً. . 
75 
كان المريضٌ رَجُلاً. 
 ....‏ 


karşılığı aşağıdaki seçeneklerden hangisinde doğru 
olarak verilmiştir? 


A, المدرسّة.‎ di أصبح يِلْهَب‎ ə 


5005 


— 


3 


يذْعَبْ إلى المدرسّة. 


0 


17777 
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Küne ve Grubu 


Yanıtınız yanlış ise “Leyse ve İsim Cümlesi- 
nin Olumsuzu” konusunu yeniden gözden 
geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Köne ve Grubu” konu- 
sunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Leyse ve İsim Cümlesi- 
nin Olumsuzu” konusunu yeniden gözden 
geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Arapçada Kalıp İfadeler” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Kibirli Tavşan ve Kap- 
lumbağa” adlı okuma parçasını yeniden göz- 
den geçiriniz. 


(s ÜLəl‏ / لست تلذ فين 


cümlelerinin zamanını “geniş ve şimdiki zamanın 


“Əbd Fə dl كان‎ / “öd zı də 


القاموسْ على ABA‏ / ليس القَامُومْ على الطَاولَة. 


Aşağıda verilen isim تصتعاعلسنكء‎ Zeyse ile olumsuza çeviriniz. 


Aşağıda verilen isim 


Yanıtınız yanlış ise “Köne ve Grubu” konu- 
sunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Köne ve Grubu” konu- 
sunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Köne ve Grubu” konu- 
sunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Köne ve Grubu” konu- 
sunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Geniş Zamanın 
Hikayesi-Şimdiki Zamanın Hikayesi” konu- 
sunu yeniden gözden geçiriniz. 


Araştır/Tekrarla 
Yanıt Anahtarı 


Araştır 3 


hiköyesi”ne çeviriniz. 


Araştır 4. 


١ مفاتيح‎ 


ç 


جوبة 


5 


E 


ل ”ماذا تعلمنا 


6 


neler öğrendik yanıt anahtarı “ 
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Arapça II 


6 Alıştırmalar Yanıt 
Anahtarı 


Aşağıdaki cümleleri ميل‎ ile yeniden yazınız. 
الله عَظِيماً.‎ dlə كان‎ TEM 1 
4315705771 
دل ثنيداً.‎ Az SS 3) 
ALA Ahad کانث‎ ALA anadı 4١ 
“izə ili لطا کات‎ 


Alıştırma 1 


Aşağıdaki cümlelerin mubtedalarını ikil ve çoğula çevirip A2ze ile yeniden yazınız. 
.. الطالك‎ 1 
كان شک کل‎ çala كان رر‎ 
“səbə ll. 
كانث الطُبيبتانٍ ماهِرَتَيْنِ. كانث الطبيباثُ ماهرات.‎ 
“Bas HA. 
la O 
كانت المتمرضتان جميلتن. کانث التمرضاث جميلات.‎ 
.لهس ناجحٌ.‎ 
كان الْهَنْدِسان ناحِحَيْنٍ. كان المُهَنْدِسِونَ ناججِينَ.‎ 


Alıştırma 2 


Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları KZzenin uygun formuyla doldurunuz. 
المضِيقَةٌ کان في المكار.‎ .1 
54 دا کاو‎ 

| 3. كائث الطَالِياتُ ناجحات. 


| 4. كنت ÜL‏ بُجتهداً. 


Alıştırma 3 
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Kane ve Grubu 


6 Alıştırmalar Yanıt 
Anahtarı 


Aşağıdaki cümlelerin irAbını yapınız. 


1 


.كان الطريق بعيدا. 


Köne ve grübundan‏ : كان 
A 1 A onı . . A A . .‏ 
Könehin ismi, merfü, ref alAmeti sondaki damme.‏ : الطريقٌ 


Köncnin haberi, mansüb, nasb alimeti sondaki fetha.‏ :2 بعيدا 


ii کات المع‎ ə 
: Köne ve grubundan 
: Küncenin ismi, merfü, ref alameti sondaki damme. 
في السّماءٍِ‎ : Harfi cer, السّماءٍ‎ mecrür, cer alameti sondaki kesra: ikisi bir- 
dı Alıştırma 4. den şibih cümle olarak A2ze”nin haberi, mahallen mansüb. 
“gp yə ok کانً‎ 3 
: Kane ve grubundan 
: Künenin ismi, merfü, ref alimeti elif, çünkü ikil bir kelime. 
: Könenin haberi, mansüb, nasb almeti ye ,(ي)‎ çünkü ikil bir kelime. 
الأمهاث مُشْفْقَاتٍ.‎ SA 
: Köne ve grubundan 
صنه 4720 : الأتهاث‎ ismi, merfü, ref alameti sondaki damme. 


sondaki kesra, çünkü dü-‏ نز عصشله Kanenin haberi, mansüb, nasb‏ : مُشْفِقَاتِ 
zenli dişil çoğul.‏ 


Aşağıdaki isim cümlelerini “Leyse” kullanarak olumsuza çeviriniz. 


qəz üz ə د اق‎ 
İİ 3 

3. الطالبتان Adi a‏ ليسث الطالبتان في ASİ‏ 
4 العلاث şərri‏ لر الطلاث اجحمن 

5 الطَبيبانِ ناجحانٍ. ليس الطَبيبانٍ ناحِحَيْن. 


۰. Alıştırma 5 
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Arapça II 


6 Alıştırmalar Yanıt 
Anahtarı 


Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları parantez içindeki Türkçe anlama uy- 
gun olarak doldurunuz. 


(Kapıyı açmam mümkündür.) .“əU)i gə من الممك أن‎ .1 
(Dersi yazmam zordur.) لل‎ ... Hə من الصْعب‎ 


Alıştırma 6 


(Yarın köye gitmem muhtemeldir .) 7 إلى القَرية‎ əl أن‎ dE o 3 


دوه 02 


(Bunu yapman imkünsızdır ( ذلك.‎ qaz öl من المُسْتحيل‎ 4 


(Sorunun cevabını bulmamız kolaydır.) جواب السشؤال.‎ — öl ) من السَّه‎ 5 


Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları örnekteki gibi doldurunuz. 
Örnek: 


bəl 


.هم 


- هل أنتٍ طبيبَةٌ؟ - لا أنا لست طبيبةً. أنا Azza‏ 
dei‏ اذك zə‏ > د آنا لنت طللا آنا Alıştırma 7 : “dəəə‏ 
2 هل أَنْتم مُهَنْدِسون؟ - لا نحن لُسنا مُهَندِسِينَ. نحن مُعلمون. 

د هل 321 مُعيدات؟ - لاء نحن لسا معئدات. 2 “ƏLİL‏ 

4. هل هُمْ من العراق؟ - لاء هُم bez‏ من العراق. هُمْ من اليّمَن. 

5 هل هي جاهِرّة tz, Ali‏ - لاء هي لَيْسَتْ حاهِرّةٌ للخُروج. هي مَشْغولةٌ 
اص ن0 


Aşağıdaki cümlelerde yer alan boşlukları parantez içindeki kelimelerden uy- 
gun olanıyla doldurunuz. 


2 


)7775( 
. كان Elə‏ فقيراً » صار اليوم غا 
. کات نا 2 gəzil‏ — 


Alıştırma 8 


. كان حُسَيْنٌ أب » أصبح اليوم جحدًا. 
. كان الشارعٌ ضَيّقاً » أصبح əli‏ واسعاً. 
. كانت سيّارانَا işa‏ » أْصْبَحَتُ اليوم حديثةٌ. 


Az çə صَعْبَةً » أَصْبَحَتْ‎ ad كانت‎ . 


Küne ve Grubu 


كلِماث القسم 
giyecek, elbise‏ 54/) لياس 
(əd infekke) hala‏ ما إِنْمَكّ 
Ünd beriha) 8‏ ما بَرِحَ 
(nd düme) hala‏ ما ölə‏ 
(əd 4/0 hala‏ ما زال 
(ind feti ۵ hala‏ ما فَتئ 
alçakgönüllü‏ (7:::7:4:7) مُتواضع 
(miskin) zavallış fakir‏ مشكين 
(muşri0) parlak‏ مُشْرق 
GA22 (muşfi) şefkatli‏ 
(za Tedil) 86‏ مُعُتدل 
(mu idl) araştırma görevlisi‏ معيد 
(magdra) mağara‏ مغارة 
(mud) faydalı‏ 2242 
لسع امف ت تک Si SİZ‏ 
(nesr) kartalş akbaba‏ 23 
(eşit) aktif, hareketli, çalışkan‏ تشيط 
de (ynıhıbbu) seviyor, sever‏ 
hizlanır, hizlanıyor‏ (ثتكيير) ها 
(ysrd) sol (dişil)‏ يُسْرى 
(yu öridu) karşı çıkar, karşı çıkıyor‏ يُعار əə‏ 


(yumnd) sağ (dişil)‏ کی 


bölümün kelimeleri 


(erne9) tavşan‏ أَرْنَب 

£Ezəİ (asbaha) olmak (sabah vakti) 
أضحَى‎ (adhd) olmak (kaşluk vakti) 
23İ (umme) ulus, ümmet 

(əzəl (essd) olmak (akşam vakti) 
بات‎ (2466) olmak (gece vakti) 

522) (buhayra) göl 

207 a 

ez (temyiz) ayrım 

(cenb) yanında, kenarında‏ كنب 


A oz‏ رم 


(sebeka- yesbiku/ yesbuku) önce‏ 222 / يشبق - سبق 
gelmek‏ 


(sef?r) elçi‏ سَفير 
kaplumbağa‏ ؤله/س) سْلَحْفاة 
(s4ra) olmak (bir halden başka hale geçmek)‏ صار 


..”ya namaz‏ (صلى (sa//4) namaz kıldıl: (.. ə‏ صَلَّى 
kildirdi‏ 


(da if) güçsüz‏ ضّعيف 

(aks) havaş iklim‏ طَفْس 

Ab (za/lƏ) olmaya devam etmek 

(yan) delikanlı, erkek çocuk (t.) (55 (7zer)‏ فتيان 
(kudre) (uyulacak, izlenecek) örnek‏ 535 

253 (kurb) yakınında 


İö (kəzi) asla 
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Arapça II 


bölümün deyimleri 


Aferin‏ :41/4/10 /47۰/) بارك الله فيكم 
(cezAkAllübu bayren) Allah sizi hayırla ödüllendirsin‏ جزاك الله حيراً 
İz Gallallabı “aleyhi ve sellem) salat ve selam onun üzerine olsun‏ الله عليه وسلّم 
az Unedde yedeT-avn) yardım eli uzattı‏ 56 العَؤْنْ 
(əinebsehli en) -mek, -mak kolaydır‏ من السَهْلٍ أن . 
(münes-sa bi en) -mek, -mak zordur‏ من الصْعب أَنَ.. 
(əeinel-mühtemcli en) -mek, mak muhtemeldir‏ من للْحْتَمَلِ أن . 
Gəinel-mustabili en) -mek, mak imkansızdır‏ من الممُسْتَحِيْلٍ Əl‏ . 


“öl, SAS من‎ (əineTLmumkini en) -mek, mak mümkündür 


